Canon

INSTRUCTIONS

BEDIENUNGSANLEITUNG

MODE D’EMPLOI
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POWER SUPPLY
This calculator comes with a dual power source. The duration of Lithium battery

INSTRUCCIONES depe[rr:ds elntirelyl/ltzn individ}[JhaI us?gel. }Nhen the battery is exhausted, you can still
use the solar cell to power the calculator.
KS-1200TS / NSTRUZION! P o _
BS-1200TS % B Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the display to
BRUKSANVISNING malfunction or the contents of the memory to be lost or altered. Should
INSTRUCTIES this occur, use the tip of a ball point pen (or similar sharp object) >
KAYTTOOHJE to press the [RESET] button on the back of the calculator.
BRUGSANVISNING After resetting, be sure to set the tax rate again.
e  DECIMAL POINT SELECTOR SWITCH
Ao A 833188 : Used for designating the decimal point position (0 1 2 3 4) for
E-IM-2 oo calculated results.
$d32188 + (Add-Mode) : Addition and subtraction functions are performed with
(O —] an automatic 2-digit decimal. It is convenient for currency calculations.
CALCULATION OPERATION DISPLAY sedileld Eri(rlftlggtci?gigﬁg)ipal Point) : All effective numbers up to 12 digits are
=] — —o
<= e 34567850 ROUNDING SWITCH
: U 543 . Used for round-up _[t],_round-off [5/4], or round-down [ ] to the pre-
V¥ Mixed e iy C®DO  selected decimal digits in the result.
( 0. BUSINESS SALES CALCULATION
140—-35+22=127 140 C3 35 ] =] ( 12700) Set tl’]ehﬁusm‘s-s " switch to "BUSINESS" to perform cost, sell and profit margin
% 2@=6 2832 @ = ( 6.00) UO — Used for calculating the cost, selling price and profit margin
—7x99=-63 7 B9 =8 ( —63.00) amount. Enter the value of any 2 items to obtain the balance value item. (e.g.
(2+4)+3x8.1=16.2 2 413363 enter the value of the cost and the selling price to obtain the profit margin.)
s18 ( 16.20)
TAX CALCULATION
V Constant &L Store the Tax Rate — Press [ EE1 and enter the tax rate figure, then
24+3=5 269 3 5.00 press /) to store.

- © 8 ( ) RECAY Recall the Tax Rate — Press [2] "4 to recall the current tax rate.
4+3=7 4 (=] ( 7.00) X :
{—p—1 = ( ~1.00) TAX+ Add Tax Key — Used for adding the tax amount to the displayed figure.

= ) Deduct Tax Key — Used for deducting the tax amount from the displayed
2-2=0 2 e ( 0.00) figure.
2x3=6 2@z ( 6.00) |  SPECIFICATION
2x4=8 18 ( 8.00) Power Source: Solar cell and Lithium battery (CR2032 x 1)
6+3=2 63 383 ( 2.00) Automatic Power-off : approx. 8 minutes .
9.3=3 9 = ( 3.00) Ueable Temperature :0°C 10 40°C (32°F to 104°F)

= : Dimensions: 107mm (W) x 172mm (L) x 24mm (H)
. 4-7/32" (W) x 6-25/32" (L) x 61/64" (H)
V¥ Power, Fraction Weight: 183 (6.46 02)
34 =81 36888 ( 81.00) (Subject to change without notice)
1/5=0.2 5@ 8 ( 0.20)
1/(2x3+4)=0.1 263 3 1@ 8 0.10)

V Square Root
J3 =1.73205080756

( 1.73205080756)

V¥ Add Mode

Tax amount? = ($150)

[ —)
$14.90+$0.35-$1.45=13.80 |1490ED 356145680 | ( 13.80)
V¥ Floating Calculation | 255
8+3x3.7+9=18.8666666666 |8EA3EI3M7EDIED| ( 18.8666666666)
V Reciprocal Calculation | “g=2%
1/7=0.14285714285 28 ( 0.143)
V Percentage RILILLLS
1200x 75 =144 1200 E£3 12 ( 144.00)
1200x 700 =180 15 ( 180.00)
1200+(1200x20%)=1,440 |1200 20 ( 1'440.00)
1200-(1200x20%)=960 1200 & 20 € ( 960.00)
BUSINESS MEMORY
¥ Memory o & ( 0.)
3x4= 12 3E9 4 M2 M 12.00)
-) 6+0.2= 30 cE@ 0O 2 Y (M 30.00)
-18 o M -18.00)
+) 200 200 Mz M 200.00)
182 ‘g_:nMn, (Recall Memory) M 182.00)
ﬁ (Clear Memory) ( 182.00)
V¥ Grand total on ( 0.)
30x40=1,200 3003408 (6T 1'200.00)
50x60=3,000 50 360 8 (6T 3'000.00)
+) 25x30= 750 2563308 (€T 750.00)
4,950 (T 4'950.00)
+)  235x35=8,225 2356335 8 (6T 8'225.00)
13,175 (Grant Total) (6T 13'175.00)
(Clear Grand Total) ( 13'175.00)
Tax Rate Set .
Tax Rate = 5% N & 5 & (™ 5.)
Recall Tax Rate RECALL (™% 5.)
Add the Tax Amount
Price $2,000 without tax 2000 ( 2'000.)
Selling price with tax? ($2,100) | [TAX+ ( ™ 2'100.00)
Tax amount? = ($100) (- ™ 100.00)
Deduct Tax Amount
Selling price $3,150 with tax | 3150 ( 3'150.)
Price without tax ? ($3,000) | A ( ™= 3'000.00)

(™ 150.00)

V Business

Calculating Cost
Selling Price : $1,500
Profit Margin : 30%
Cost =? ($1,050)

Calculating Selling Price
Cost : $2,000

Profit Margin : 20%
Selling Price=? ($2,500)

Calculating Profit Margin
Cost : $1,500

Selling Price : $2,000
Profit Margin =? (25%)

BUSINESS MEMORY
° o

1500

30
2000
20

1500
2000

(/SELL 1'500.)

(°°T  1'050.00)

N s
COST 2'000. )

( SE' 2'500.00)

N 7
COSK 1'500.
( MARGIN% 2500)

V¥ Overflow

1) 123456789x78900

=9740740652100
(ERROR) — T

2) 999999999999 (Add to Memory)
123 (Add to Memory)

3) 6:0=0
0

(ERROR)

BUSINES.S M.EMOFIV
o
123456789 £3 78900

]

999999999999 M5
123 M35

[

ON

CA

6E&@08
]

(E9.74074065210)
(9.74074065210)

(1999'999999'999.)
{¥>1,00000000012)
(™ 1.00000000012)
( 0.)

(e 0.)
( 0.)

. DEUTSCH /|

STROMVERSORGUNG

Dieser Rechner ist mit zwei Stromversorgungsquellen ausgestattet. Die Lithium-Batterie hat
eine lange Lebensdauer, welche jedoch von den jeweiligen Gebrauchsbedingungen
abhangig ist. Wenn die Batterie leer ist, kann der Rechner immer noch mit der Solarzelle
betrieben werden.

B Elektromagnetische Stérungen oder statische Entladungen kénnen Fehlfunktionen des
Displays sowie Beschadigung oder Verlust der eingegebenen Daten zur
Folge haben. Sollte ein Uberlauffehler auftreten, driicken Sie mit
der Spitze eines Kugelschreibers (oder einem &hnlich spitzen
Gegenstand) den “RESET” — Knopf auf der Rickseite des
Rechners. Stellen Sie dann den Steuersatz und den
Umrechnungskurs erneut ein.

W Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich,Geschafts- und Gewerbebereich
sowie in Kleinbetrieben vorgesehen.

WAHLSCHALTER DEZIMALKOMMA

siflll : Wird fur die Bestimmung des Dezimalkommas bei den berechneten

o> (0 1 2 3 4) Ergebnissen benutzt.

i3k + (Addition/Subtraktion): Bei der Addition und Subtraktion wird

(O —) automatisch von 2 Nachkommastellen ausgegangen. Bestens geeignet fur
Wahrungsrechnungen.

saified F (FlieBkomma): Alle reellen Zahlen mit bis zu 12 Stellen werden

—o angezeigt oder ausgedruckt.

RUNDUNG BESTIMMEN
t54% : Aufrunden [4 1, kaufmannisches Runden [5/4] oder Abrunden [¥] der
cw>o eingestellten Nachkommastellen im Ergebnis.

GESCHAFTLICHE VERKAUFSKALKULATION

BUSINESS MEMORY

Fokussieren Sie in Ihrem Geschaftsbereich Kostenreduzierung, Verkaufs-

sowie Gewinnspannensteigerung?

— So nutzen Sie o.g. Verkaufskalkulatuionen, um die Kosten, den
Verkaufspreis und den Gewinnspannenbetrag zu kalkulieren!

STEUERBERECHNUNGEN (TAX)

Al &5 Steuersatz abspeichern — Betétigen sie die Taste B3 & und geben Sie
den Steuersatz ein. Betétigen Sie die Tasten % um den Steuersatz zu

=y

speichem.

Steuersatz Abrufen — Betétigen Sie die Taste [23] und dann "E4",
aktuellen Steuersatz abzurufen.

Tax-Plus-Taste — Dient dazu, den Steuerbetrag zur angezeigten Zahl zu
addieren.

Tax-Minus-Taste — Dient dazu, den Steuerbetrag von der angezeigten Zahl zu
subtrahieren.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: Solarzelle und Lithium-Batterie (CR2032 x 1)
Ausschaltautomatik: nach ca. 8 Minuten

Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C (32°F bis 104°F)
Abmessungen: 107mm (B) x 172mm (L) x 24mm (H)

Gewicht: 183g

(Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten)

ALIMENTATION

Cette calculatrice est équipée d’une double source d’alimentation. Les pile au lithium
peuvent étre utilisées pendant une assez longue durée, selon le type d'utilisation réalisé.
Lorsque les pile sont epuisées, la calculatrice peut toujours étre utilisée en étant
alimentée par la cellule solaire.

B Une interférence électromagnétique ou une décharge électrostatique peuvent causer
des erreurs d’affichage ainsi que la perte ou la modification du contenu
de la mémoire. Dans de telles circonstances, appuyer sur la touche
[RESET] et recommencer I'opération de calcul depuis le début.
Lorsque vous rallumez, assurez-vous d’entrer de nouveau le
taux du calcul de taxe.

BOUTON DE SELECTION DE LA VIRGULE DECIMALE

um den

------- : Sert a indiquer la position de la virgule décimale (0 1 2 3 4) dans le

o> calcul des résultats.

iaiiict + (Mode-Ajout): Les opérations d’additions et de soustractions sont

«— effectuées avec I'ajout automatique d’une virgule décimale a deux
chiffres.

+43210F . o] .

------- (Virgule Décimale Flottante): Tous les nombres effectifs comportant

—o

jusqu’a 12 chiffres seront imprimés et affichés.

BOUTON D’ARRONDISSEMENT

543 : Lorsdel affichage du résultat, sert a arrondir le chiffre décimal
CmO  présélectionné a la décimale supérieure [4 ], & arrondir ( 5/4 ), ou arrondir &
la décimale inférieure [ ¥].

CALCUL DES VENTES

Mettre le bouton BUS"eE MEver

en position « BUSINESS » pour effectuer le calcul des
colts, des ventes et des marges bénéficiaires.

— Utilisé pour le clacul du colts, des prix de vente et du ratio de marge
bénéficiaire. Entrer la valeur de 2 éléments pour obtenir la valeur moyenne. (par
ex. Entrer la valeur du co(t et du prix de vente pour obtenir la marge bénéficiaire.)
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FUENTE DE ALIMENTACION

Esta calculadora puede funcionar con dos fuentes de alimentacion. Las pila de botén de
Litio pueden utilizare durante bastante tiempo, dependiendo del uso que se les dé.
Cuando se agoten las pila usted podré utilizar aun la pila solar para que funcione la
calculadora.

W Las interferencias eléctricas o la electricidad estatica pueden ocasionar mal
funcionamiento de la pantalla o la pérdida del contenido de la memoria.
En caso de ue esto se produzca, pulse la tecla [RESET], y reinicie
el funcionamiento de su calculadora. Después de reiniciar,
asegurese de introducir nuevamente los valores de cambio
e impuestos.

CONMUTADOR DE SELECCION DE PUNTO DECIMAL

------- : Utilizado para designar la posicién del punto decimal para (0 1 2 3 4)

C"D los resultados de los calculos.

ieinield + (Modo Suma): Las funciones de suma y resta se llevan a cabo con un

O N— valor decimal de dos digitos de forma automatica. Es el modo mas
conveniente para célculos de moneda.

ceidiel F (Punto decimal flotante): Todos los nimeros reales de hasta 12

C—®  digitos se imprimiran 0 mostraran en pantalla.

CONMUTADOR DE REDONDEO
+5/4% . Utilizado para redondeo al alza (4), redondeo normal (5/4), o redondeo a la
o baja (¥) en el resultado, a los digitos decimales preseleccionados.
CALCULO DE VENTAS DE NEGOCIO
Ajuste el botén BUS'NEZS,:M'E)MW a BUSINESS para realizar célculos de coste, ventas y de
beneficio margen.

— Se utiliza para calcular el coste, el precio de venta y el porcentaje del
margen. Introduzca el valor de dos de estas tres variables para obtener el
resultado del balance cor respondiente. (Por ejemplo, introduzca el valor del coste
y del precio de venta para obtener el margen de beneficio).

CALCULO DE IMPUESTOS (TAX)

S Almacenamiento de un impuesto — Pulse [28] &5 para e introduzca la cifra
recare  d€l impuesto. Luego pulse =5 para almacenar el porcentaje del impuesto.
T2 Utilizacién del Impuesto — Pulse [ER] RECALL para utilizar el porcentaje de
impuesto actual.
TAX+ Tecla de Sumar Impuesto — Se utiliza esta tecla para sumar el importe del
impuesto a la cifra que aparece en la pantalla.
Tecla de Restar Impuesto — Se utiliza esta tecla para deducir el importe del

impuesto a la cifra que aparece en la pantalla.

ESPECIFICACIONES

Alimentacion: Célula solar o pilas de botén de Litio (CR2032 x 1)
Desconexién automatica : approx. 8 minutos

Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Dimensiones: 107mm (W) x 172mm (L) x 24mm (H)

Peso: 183g

(Sujeto a cambios sin previo aviso)
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ALIMENTAZIONE

Questa calcolatrice viene alimentata in due modi. Le batteria al litio hanno una durata
piuttosto elevata, che varia in funzione dell'uso che ne viene fatto. A batteria esaurite, la
calcolatrice & ancora utilizzabile grazie alle celle solari.

B Eventuali forti interferenze provenienti dall'esterno o I'elettricita statica possono
provocare malfunzionamento del display oppure perdita o alterazione 5
dei dati in memoria. In questo caso, premere il tasto [RESET] e
reimpostare il calcolo dall'inizio. Dopo aver resettato la
calcolatrice assicurarsi di impostare nuovamente i valori di
cambio valuta e delle tasse.

SELEZIONE DELLA VIRGOLA (O PUNTO) DECIMALE

saanlel : Utilizzato per designare la posizione della virgola (o punto) decimale
per i risultati (0 1 2 3 4) dei calcoli.
$832108 + (Modo addizione): Le funzioni di addizione e sottrazione vengono
[ —] eseguite con 2 cifre decimali automatiche. Conveniente per calcoli
monetari.
ceslel F (Virgola (o punto) decimale mobile): Tutte le cifre decimali effettive
—o (fino a un massimo di 12) vengono stampate o visualizzate.
ARROTONDAMENTO
t54% : Utilizzato per arrotondare in eccesso [4], per arrotondare a [5/4] o per

arrotondare in difetto [ J] il risultato al numero di cifre decimali pre-
selezionato.

FUNZIONE BUSINESS

Impostare il selettore "5 "™

vendita e il profitto.

— Utilizzata per il calcolo del costo, del prezzo di vendita e del
profitto. Inserire il valore di due parametri qualsiasi per ottenere il terzo valore
(es. inserire il valore del costo e del prezzo di vendita per ottenere il profitto.)

CALCOLO DELLATASSA PERCENTUALE

% Memorizzazione di una percentuale della tassa — Premere %
a inserire il valore della percentuale della tassa. Premere quindi il tasto
per memorizzare questo valore. REGALL
Richiamo della percentuale della tassa — Premere [2%] "E=%" per
richiamare la percentuale della tassa attuale.

Accumulo della tassa — Questo tasto viene utilizzato per aggiungere
l'importo della tassa alla cifra visualizzata.

Deduzione della tassa — Questo tasto viene utilizzato per dedurre
I'ammontare della tassa dalla cifra visualizzata.

SPECIFICHE

Alimentazione: Energia solare ed a batteria al litio (CR2032x1)
Spegnimento Automatico: approx. 8 minuti

Temperatura d'uso: Da 0°C a 40°C (Da 32°F a 104°F)
Dimensioni: 107mm (La) x 172mm (P) x 24mm (A)

Peso: 1839

(Specifiche soggette a modifiche senza preavviso)

ALIMENTACAO DE ENERGIA

Esta calculadora vem com uma dupla fonte de alimentacao de energia. A duracao da pilha
de litio depende inteiramente da utlllzagao individual. Quando a pilha estiver gasta, podera
continuar a utilizar a cElula de energia solar para alimentar a calculadora.

cao

su "BUSINESS" per calcolare il costo, il prezzo di

SET
()

[TAX+

W Interferéncias electromagnéticas ou descargas electrostaticas podem resultar na avaria
do ecra ou até mesmo na perda ou alteragao do conteudo da memdria.
Caso isto acontecga, use a ponta de uma esferogréfica (ou um objecto
pontiagudo semelhante) para premir o botdo de reinicializacdo
(RESET) na parte traseira da calculadora. Apds reinicializar a
calculadora, certifique-se de que fixa novamente a taxa de |mposto

SELECTOR DE VIRGULA DECIMAL

------- : Utilizado para designar a posi¢do da virgula decimal (0 1 2 3 4) nos
o resultados calculados.

alel + (Modo de adicao): As fun¢des de adicdo e subtracg¢do séo efectuadas
[ —] com um valor decimal automatico de 2 digitos. Esta operagdo é prética
$43210F para os calculos de moedas.

—o F (Virgula decimal flutuante): Todos os nimeros reais até 12 digitos séo

impressos ou aparecem no visor.

SELECTOR DE ARREDONDAMENTO
1543 . Utilizado para arredondar por excesso, [4.], arredondar [5/4] ou arredondar por
CWmDO  defeito [ ] para os digitos decimais previamente seleccionados nos resultados.

CALCULO DE VENDAS COMERCIAIS

BUSINESS MEMORY

Coloque o interruptor  @g—>  na posi¢ao “BUSINESS” para executar célculos de

custos, vendas e margens de lucro.

— Utilizados para calcular o custo, o preco de venda e o montante da
margem de lucro. Introduza o valor em quaisquer dois itens para obter o valor de
saldo do outro item (p. ex., introduza o valor de custo e o prego de venda para
obter a margem de lucro.)

CALCUL DE TAXE

SCET] Pour mémoriser un taux de taxe — Appuyer sur les touches = % et
entrer un taux de taxe. Puis appuyer sur les touches [:J pour le mémoriser.

FE45" Pour rappeler le taux de taxe — Appuyer sur les touches [25] RESAL pour
rappeler le taux de taxe entré.

Touche d’addition de taxe — Sert a ajouter le montant de la taxe aux
chiffres affichés.

TAX- Touche de soustraction de taxe — Sert a déduire le montant de la taxe des

chiffres affichés.

FICHE TECHNIQUE

Alimentation : Cellule solaire et pile lithium (CR2032 x 1)
Misehors circuit automatique : approx. 8 minutes
Température d'utilisation : 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Dimensions : 107 mm (larg.) x 172 mm (long.) x 24 mm (haut.)
Poids : 183g

(Modifications possibles sans avis préalable)

CALCULO DE TAXAS

:] Guardar a Taxa de Impostg Prima [23] % e introduza o valor da taxa de
imposto, depois prima em 5 para guardar.

“FC:H‘LL Chamar a Taxa de Imposto — Prima [25] *EAL" - para chamar a taxa de
imposto actual.

Tecla de Adicao de Imposto — Utilizada para adicionar o montante do
imposto ao valor visualizado.

TAX- Tecla de Deducéo de Imposto — Utilizada para deduzir o montante do

imposto ao nimero visualizado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Fonte de Alimentacéo de Energia: Célula solar e pilha de litio (CR2032 x 1)
Desligar automatico: aprox. 8 minutos

Temperatura de Utilizagdo: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)

Dimensoées: 107 mm (L) x 172 mm (C) x 24 mm (A)

Peso: 183g

Suijeito a alteragdes sem aviso prévio.
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STROMFORSYNING

Regnemaskinen leveres med dobbelt energikilde. Lithiumbatteri holdbarhed
afhaenger helt af det individuelle brugsmenster. Nar batteri er opbrugt, kan du stadig
bruge solcellen som energikilde for regnemaskinen.

| EIektromagnetlsk interferens eller udladninger af statisk elektricitet kan forarsage
fejl pa displayet og veere skyld i, at hukommelsens indhold mistes
eller aendres. Skulle dette ske, kan du bruge spidsen af en
kuglepen (eller en lignende spids genstand) til at trykke pa
knappen RESET bag pa regnemaskinen. Husk at indtaste
momsprocenten igen efter nulstilling (Reset).

DECIMALVAELGER
saiilll : Bruges til at vaelge decimalpunktets position (0 1 2 3 4) til beregninger.
(@O -]
$43210F + (Add-Mode): Addition og subtraktion udfores automatisk med 2
[O —] decimaler. Dette er saerlig bekvemt ved beregninger med valuta.
sadfiel F (Flydende komma): Alle betydende cifre op til 12 cifre udskrives
C—®  ellervises.

AFRUNDINGSVALGER
ts4% : Anvendes til oprunding [4 ], afrunding [5/4] eller nedrunding [ 3] til det

cmwo forudvalgte antal decimaler.
FORRETNINGSMASSIGE UDREGNINGER
Séet susness wemon -kONtakten til “Business” for at udregne indkebspriser, salgspriser

og avan@&>

Anvendes til udregning af indkebspris, salgspris og avance.
(eosT ﬂaﬂrmen for de to af belgbene for fa udregningen af det tredje (indtast
f.eks. kebspris og salgspris for at fa udregnet avancen.)

TAX-BEREGNING

% Gem momsprocenten Tryk pa [8R] &5 SEL og indtast momsprocenten,
tryk derefter pa =5 for at gemme.

[E5] FEA Hent momsprocenten Tryk pé [25] REA for at hente momsprocenten
frem af hukommelsen.

Tasten “Laeg moms til” — Anvendes for at lzzgge momsbelgbet til det
viste tal.

Tasten “Treek moms fra” — Anvendes for at traeskke momsbelgbet fra det
viste tal.

SPECIFIKATIONER

Energikilde: Solcelle og Lithiumbatteri (CR2032 X 1)
Automatisk Sluk: approx. 8 minutter

Temperatur: 0°C til 40°C (32°F til 104°F)

Mal: 107 mm (B) x 172 mm (L) x 24 mm (H)

Veegt: 1839

(Ret til Endringer uden varsel forbeholdes)
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STROMKALLA
Denna miniraknare har en dubbel strémkalla. Hur l&nge litiumbatteri varar beror pa
anvandningen. Nér batteri ar slut kan du fortfarande anvanda solcellerna for att driva
minirdknaren.

B Elekiromagnetiska stérningar eller elektrostatiska urladdningar kan géra att dlsplayen
inte fungerar riktigt eller att innehallet i minnet forloras eller andras. Om
detta skulle intraffa anvander du spetsen pa en kulspetspenna
(eller liknande) for att trycka pa knappen [RESET] pa baksidan
av réknaren. Dérefter ska du se till att du stéller in momsen igen.

DECIMALPUNKTSVALJARE
: Anger decimalpunktens lage (0 1 2 3 4) i berdknade resultat.

+ (additionslége): Addition och subtraktion utférs automatiskt med en

(O E—) tvasiffrig decimal. Detta &r sarskilt bekvamt vid utrékningar med t.ex.
kronor och éren.
si3z2100 F (flytande decimalpunkt): Alla effektiva tal upp till 12 siffror visas eller
—® skrivs ut.
AVRUNDNING
+54% : Avrunda uppat [4 ], avrunda [5/4] eller avrunda nedat [J]till forvalt antal

> decimaler i resultaten.

BERAKNING AV PRIS VID FORSALJNING
Skjut omkopplaren "% "™ till "BUSINESS" fér att géra kostnads-, forsaljnings-
och vinstmarginalsberakningar.

— Anvénds for att géra kostnads-, férséljningspris- och
vinstmarginalsberakningar. Skriv in vérdet pa tva av de tre parametrarna for att
fa reda pa den tredje. (T.ex. skriv in vardet for kostnaden och forsaljningspriset
for att fa reda pa vinstmarginalen.)

MOMSBERAKNINGAR

B & spara momsvirdet — Tryck pa 23] &5
tryck pa SET {or att spara.

%50 och skriv in vérdet f8r momsen och

B RECALL Visa momsvardet —Tryck pa [28] "5 RECAS® for att visa det sparade
momsvérdet.
Lagg till moms — Anvands for att 1agga till moms pa det pris som visas.

Dra av moms — Anvands for att dra av momsen pa det pris som visas.

SPECIFIKATION

Stromkalla: Solceller och litiumbatteri (CR2032 x 1)
Automatiskt stromfranslag: ca. 8 minuter

Arbetstemperatur: 0°C till 40°C (32°F til 104°F)

Storlek: 107 mm (B) x 172 mm (L) x 24 mm (T)

Vikt: 183g

(Dessa varden kan komma att &ndras utan att det meddelas)

T R /4

VIRTALAHDE
Laskimessa on kaksi virtaldhdetta. Litiumparisto kesto riippuu taysin yksil6llisesta
kaytosta. Kun paristo on kulunut loppuun, voit edelleen kayttéa aurinkokennoa laskimen
virtalahteené.

B Elektromagneettinen hairio tai sdhkdstaattinen purkaus voi aiheuttaa tO|m|ntaha|r|0|ta
nayttéon tai muistin siséllén havidmisen. Jos néin tapahtuu, paina
kuulakérkikynan karjella (tai vastaavalla teravalla esineelld)
laskimen takana olevaa [RESET] -painiketta. Muista asettaa
veroprosentti uudestaan nollauksen jalkeen.

DESIMAALIPILKUN PAIKAN VALINTAKYTKIN

sa3210F ) S . . ) .

------- : Desimaalipilkun paikan valitsemiseen (0 1 2 3 4) laskujen

(= =} lopputuloksissa.

ca3zlel + (Lisaava tila): Yhteen- ja vahennyslaskut suoritetaan automaattisesti

[ —] kahdella desimaalilla. Tdmé on kaytannéllista erityisesti
valuuttalaskuissa.

Las210F X . . s )

------- F (Liukuva desimaali): Kaikki teholliset numerot 12 saakka tulostetaan

—®

ja/tai naytetaan.

PYORISTYSKYTKIN
1543 : Lopputuloksen pyoéristys yléspéin [4], ei pyoristysta [5/4] tai pyoristys
CWO  alaspain [ ¥] esivalittuun maaraan desimaaleja.

LIIKETOIMINTOJEN MYYNTILASKELMAT
Aseta a
myynti- ja katetuottolaskelmia.

— Painikkeita kéytetaan kustannuksen, myyntihinnan ja katetuoton
laskemiseen. Sy6ta 2:n laskentanimikkeen arvot, niin saat tulokseksi laskettavan
arvon (esim. sy6téd kustannuksen ja myyntihinnan arvot, jos haluat tietéa
katetuoton).

-kytkin “BUSINESS” -asentoon, jos haluat suorittaa kustannus-,

VEROLASKUT

- Veroprosentin tallennus — Palnamalla B3] & ja syota veroprosentin

lukema ja tallenna painamalla (:J
2 R%L Veroprosentin haku muistista — Hae nykyinen veroprosentti muistista
painamalla [25] "EEA
Liséveropainike — Kaytetaan veron lisdamiseen naytettyyn lukemaan.
Verovadhennyspainike — Kaytetaan veron vahennykseen naytetysta
lukemasta.

TEKNISET TIEDOT

Virtaldhde: Aurinkokenno ja Litiumparisto (CR2032 x 1)
Automaattinen virran: approx. 8 minuuttiin
Kéayttélampétila: 0°C — 40°C (32°F - 104°F)

Mitat: 107 mm (L) x 172 mm (P) x 24 mm (K)

Paino: 183g

(Tiedot voivat muuttua iiman ennakkoilmoitusta)

VOEDING

Deze rekenmachine wordt geleverd met een dubbele voeding. De levensduur van de
Lithium batterij is geheel afhankelijk van het gebruik. Wanneer de batterij leeg is, kunt u
de rekenmachine nog steeds met behulp van de zonnecel gebruiken.

B Elektromagnetische storingen of elektrostatische ontladingen kunnen ervoor zorgen dat
de display defect raakt of de inhoud van het geheugen wordt verloren
of gewijzigd. Wanneer dit gebeurt kunt u de punt van een balpen
(of een ander scherp voorwerp) gebruiken om de knop [RESET]
op de achterzijde van de rekenmachine in te drukken. Nadat u
dit hebt gedaan, dient u het belastingtarief opnieuw in te stellen.

DECIMALE PUNT KEUZESCHAKELAAR

seddied : Om de positie van de decimale punt (0 1 2 3 4) in de berekende
[ =] resultaten aan te geven.

$43210F + (Optellen mode): Optellen en aftrekken vinden plaats met 2
o— decimalen. Dit is handig voor het rekenen met bedragen.

adlel F (Zwevende decimale punt): Alle getallen tot maximaal 12 cijfers
—o® worden weergegeven of afgedrukt.

AFRONDINGSSCHAKELAAR
4543 Wordt gebruikt voor het naar boven afronden [4 ], afronden [5/4] of naar
WO  beneden afronden [¥] naar het geselecteerde aantal decimalen in de
resultaten.

BEREKENING ZAKELIJKE VERKOPEN

BUSINESS MEMORY

Zet de schakelaar — g— " op ‘BUSINESS’ voor het uitvoeren van de calculatie van
kosten, verkopen en winsten.

— Gebruikt voor het berekenen van de kostprijs, verkoopprijs en
winstmarge. Voer de waarde van twee willekeurige items in om een eindwaarde
ervan te verkrijgen. (geeft bijvoorbeeld de waarde in van de kostprijs en de
verkoopprijs om de winstmarge vast te stellen).

BEREKENlNG BELASTING
Opslaan van belastingtarief — Druk op [25] 5] &5 en voer het belastingtarief
RECALL in en druk op ¢ om de waarde op te slaan.
3 Opzoeken van het belastingtarief — Druk op [25] "4 om het huidige
belastingtarief te achterhalen.

Toets voor het bijtellen van belasting — Gebruikt voor het optellen van de
belasting bij de weergegeven waarde.
Toets voor het aftrekken van belasting — Gebruikt voor het aftrekken van

belasting van de weergegeven waarde.

SPECIFICATIE

Voeding: Zonnecel en Lithium batterij (CR2032 X 1)

Automatische uitschakeling: CA. 8 minuten

Gebruikstemperatuur: 0°C tot 40°C (32°F tot 104°F)

Afmetingen: 107mm (B) x 172mm (L) x 24mm (H)

Gewicht: 183g

(De technische gegevens kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijz igd)

- pvcckmn /|

NMATAHUE

Y 3TOro KanbkynATopa ecTb ABa UCTOYHWUKA NUTaHWA. Bpema ncnonb3oBaHua nuTui
6aTapeu NOIHOCTHIO 3aBUCUT OT 0COBEHHOCTE MHAMBUAYANbHOIO Ucnonb3oBaHuA. Koraa
6arapen paspaaunach, Bbl BCE elle MOXEeTe UCMONb30BaTh COMHeYHyto 6arapeto, AnA Toro
YTOBbI MUTATb KaNbKYIATOP.

B OnekTpoMarHUTHbIE MOMEXW 1NN ANEeKTPOCTaTUYECKNIA pa3pA. MoryT npmsecm K
cboAm B paboTe avcnnes, K noTepe, Uin U3MeHeHuo cofepxaHuA
namATu. Ecnm 310 cny4nnock, UCnonb3yiiTe KOHYMK LUAPUKOBOIA
PYYKM (MM NOAOBHbIA OCTPbLIA NPEAMET), HTOBbI HaxaTb KHOMKY
(RESET) c3aau kanbkynatopa. MNocne cépoca, onATb BBEAUTE
CTaBKy Hanora.

MEPEKJTIOYATESb NONIOXEHUA AECATUYHON TOUKM

addlied : MMo3BonAeT yCTaHOBUTb NONOXeEHUe AeCATUYHOM ToYkn (0123 4) B
(- ) pesynbTartax Bbl4UCIEHUIA.

1432198 + (pexxum cnoxxeHun): CnoxeHue 1 BbluMTaHWe BbINonHAeTcA ¢ Jayma
(O —] [JecATuyHbIMM 3HaKaMu. ATOT pPexuM yaobeH ANA AeHeXHbIX PacyeToB.
si3210d F (pexxum nnasatowieii Toukm): OTobparkatoTcA Bce 3Havallve umdpsbl
—o (He 6onee 12 undp).

NMEPEKJIIOYATEb OKPYIJIEHUA
%543 PeaynbTarbl BbIMUCIEHUI OKPYIMAOTCA B 60MbLUYIO CTOPOHY [4 ], A0
CWwO  6nuxailluero 3HadeHuna [5/4] Unn B MeHbLLYIO CTOPOHY [ ] C 3aaaHHbIM
KONIMYECTBOM AECATUYHBIX 3HAKOB.

BbIYUCJIEHME NPOOAX B BUSHECE

BUSINESS MEMORY

YcTaHosuTe Ha «BUSINESS» 4T06bl NpOn3BecTU BbluMCNeHne

ce6ecToMMOCTH, NPOAAX U FPAHNYHON NPUGLINK.

- VicnonbayeTcA AnA BblMMCNEHUA ce6eCTOMMOCTM, LieHbl Npoaai 1
3HaueHune HefoCTaloLWEro NyHKTa. (Hanpuvep BBeAUTE 3Ha4eHne ce6ecTonmocTn
W LieHbl MPOAAXW YTO6bI MOMYYNUTb MOMYHEHHYIO FPaHNYHYO NPUbbINb.)
BbI‘WIC.I'IEHVIE HANOroe
CTaBKM Hanora, 3aTem HaxxmuTe 51 4TOBbI COXpaHUTL ee.
RECA  Bbissath cTaBKy Hanora - Haxunte [25] FECALL yro6b BbisBaTh
Knasuwa npubaBneHna Hanoros - VcnonbayetcA AnA NpubaBneHns CyMmbl
Hamnoros K 0TO6pPaXxaemMoMy 3Ha4eHMIo.
TAX- KnaBuwa BblMUTaHMA HANOroB - Vcnonb3yeTcA AnA BbIYUTAHWA CyMMbl
TEXHUYECKUWE XAPAKTEPUCTUKU
McTounuk nutanua: ConHeunanA 6atapen n nutuin 6atapeA (CR2032 X 1)
ABTOMaTM4ECKOE OTKJIIOHEHNE MUTAHUA:NOCIe 8 MUH NPOCTOA
Paamepbl: 107 mm (L) x 172 mm ([0) x 24 mm (B)
Bec: 183r
(MoxeT usmeHATbCA 6€3 yBEAOMMNEHNA)
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[: CoxpaHuTb CTaBKy Hanora - Haxwvute By & [:3 v BBeanTe 3HaveHne
[IeCTBYIOLLYIO CTaBKY Hanora.
HasIoroB U3 0TO6PAXAEMOr0 3HAYEHUA.
Temnepartypa akcnnyartauuu: ot 0°C go 40°C (o1 32°F no 104°F)
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Replacing battery / Ersetzen von batterie / Place et
remplacement des pile / Reemplazando pila secas /
Sostituzione delle batteria / Substituir pilha / Udskiftning af

batteri / Och byta ut batteri / Paristo vaihtaminen /
Vervangen van batterij / 3ameHa 6atapen / it it / M|

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.
17/F., Tower One, Ever Gain Plaza, 82-100 Container Port Road, Kwai Chung,
New Territories, Hong Kong

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON AUSTRALIA PTY. LTD.

Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park,
NSW 2113, Australia

Tel : 1313 83

Web site: canon.com.au

CANON NEW ZEALAND LTD.

Akoranga Business Park, 28 The Warehouse Way, Northcote,
Auckland 0627, New Zealand

Tel : 0800 222 666

Web site: canon.con.nz

Made in China / Hergestellt in China / Fabriqué en Chine / Fabricado en China /
Prodotto in Cina / Fabricado na China / Fremstillet i Kina / Tillverkad i Kina /
Valmistettu Kiinassa / Geproduceerd in China / U3rotoeneHo B Kutae /
FRESYE / T olA v

Printed in China / Gedruckt in China / Imprimé en Chine / Impreso en China /
Stampato in Cina / Impresso na China / Trykt i Kina / Tryckt i Kina /
Painettu Kiina.ssa / Gedrukt in China / Otne4aTaHo B Kutae /
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